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e r d é l y i  h í r a d ó
Kedden, September’ 15-dikén, 1 8  2 9

Nagybritannia—Frantziaorszag— Belgaország—Burkusország—Dánusország—Muszkaország
Görögország— Hartzmező—Hirdetés.

N a g y b r i t a n n i a  
A’ Portsmouthba megérkezett bra- 

siliai fregattén, Maria-Isabel, vélt Pal
ma Marquis a5 Királyné’ Kamarássá, a’ 
ki Barbacena Marquist váltaná-fel. — 
A’ londoni Beurse-n az a’ bír uralkodott, 
hogy az Eggy. Státus úgy készül , mint
ha a’ Mexicóba készülő spanyol hadi- 
szállítványnak ellene akarná magát sze
gezni.— Neiu is leket ennek külőmben 
megesni: mert ka az északámérikai Eggy. 
Státusok ezt nem teszik , és Mexikó győz 
— a’ minn senki-se kételkedik — Me- 
xicónak szükségesképpen meg kell tá- 
modni Cúbát, melyhez már akkor tel
jes jussa lessz. Úgy de ezt, ka, tsukiigyan. 
el kell esnie Spanyolországtól , az Egg}'. 
Státusok, senkinek másnak nem enged
hetik — tsak geographice is.

Egy londoni levél szerént a’ Con- 
stitutionnelben , eggyik Kabinéttanáts a’ 
másikat érte Londonban. Naponként kül
dik a’ Statuspostákat és rendkivülvaló 
diplomatikus Ágenseket Muszkaországba, 
.Austriába és Konst.poljba. Wellington 
Ilgnek meggyűlt a’ baja. Újj Congress- 
rőí beszélnek septemberre (mely mind
járt elmúlik) a’ melyben minden Ud- 
>arak’ Képviselői megjelennek. A’ par- 
lement össze-gyüléséről is beszélnek , oc- 
toberre, hogy az által a’ Well. Hg. újj 
rendszabásainak erőt adjanak.

A’ legújjabb tudósítások szerént, 
Sierra-Leone-ből (Afrika’ nyúgoti part

ján, melynél kellemetesebb, de egyszer
smind, az Európaiaknak halált-kozóbb 
vidék talán egy sints), ismét sűrű ha
lálozás esett ott, és a’ mostani, ideig— 
óráig oda rendelt Gouverneurt is, Ma- 
caulev U rat, és az előkelő polgári Tiszt
viselők közzűl 2 0 -a t ,  elseprett az ott 
uralkodó halál.

Aug. 21-dike volt Clarence Hg. szü
letése napja, mellyen OMagassága 04 
esztendejét eltőltötte. — Bristolban áldo
zatijává lett mostanában egy 2 0  eszten
dős leánj' a’ maga rendkivülvaló meg- 
füzésceek. Minekutánna sok ideig köhé- 
tselt, szíve keményen dobogott ’s más 
szívbeli nyavaljákban is szenvedett, egy
szerre ledobbant az. Orvosi felbontzo- 
lás világosan megbizonyította , bogy azó’ 
erős sinórozása siettette korai halálát.

F r a n t z i a o r s z a g
A’ havrei Journal az itt következő 

környűleteket beszélli az áigieri eset-fe- 
lől, melyről azt aliitja hogy hiteles kéz
ből vette volna. — “A; mi Követünk ezt 
mondotta a’ Dejnek : A’ legkereszté
nyebb Király küld engem lehozzád, 
tudtodra adni, hogy ő neked nem ellensé
ged és a’háborút nem óhajtja : de minthogy 
te ölet, Konzula’ szeméjjében megbán
tottad, szerelné tudni, milsoda elégté
telt gondolsz te neki adni.“ A’ Dey ezt 
felelte: Kereszténykutya, ezer) szeren- 
tséjünek tartsd magadat, hogy a’ lejedet 
nem görgettetem itt a’ lábaim előtt j ta-
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karod] előliem. miuéí-hamarább, tnond- 
meg az uradnak, kegy én neki semmi 
elégtétellel nem tartozom, és hogy ő 
tartozik nekem elégtétellel.“ Azt mond
ják hozzá, hogy a Dey a’ 6 , kotzódás- 
i»an forgó milliót, és az elébbi Konzul’ 
léjét kéri.

A’ Gazette de France ezen tárgy
ról, ezt a’ jegyzést teszi: “Azt mondot
tuk, hogy a’ Dey a’ maga’ várából a’par- 
lamentii ózó hadi-hajóra tett lövöldözés
nek, tagadja magát ukanak lenni (des- 
avouirt). Az igaz: ez a’ Fő-ember azt 
izente, hogy parantsolat nélkül lövöl
döztek. Ez, tsak azt mulattja, hogy ne
ki nem engedelmeskednek, és hogy ez 
az iszos despota frater semmi tiszteletet 
és semmi betset nem éleszt maga eránt 
jobbágyaiban. Egy ollyan megvetett tőr 
fenyítéket érdemel, meiy bizonyosan ha
ladék nélkül be fog teljesedni. Azorn- 
ban , jól megjegyezzük , hogy egy oly- 
Jyan embernek ’s az 5’ parautsolaiija 
alá vetett barbarusoknak a’ szidalma és 
gyalázása , inkább illetik az európai ci- 
vilisatiót , mint különösön Frantziaor- 
szágot; és hogy, majd ha mi ezekkel a’ 
ragadozó tolvajokkal érdem szerént fog
tunk bánni,— meglehet, hogy egyszer
smind a’ nemzetek5 dolgát bosszulluk- 
meg a’ miénk mellett.O fB e l g a o r s z a g

A’ Preuszisse Staatszeitung jelenti 
Bríisselből, aug. 20-dikaról: “Géniből, 
tudósítások jöttek azon meglátogatásról, 
ineilyei a’ brasiliai Tsászárhé OFge az ot
tani Universifást megtisztelte. OFgél Sach- 
sen-Weimari Bernard EDg. ve/elte-be, 
és a' bemenetelnél, a’ Város’ Polgármes
tere köszöntötle-fel, a’ Kúrátot ok’ és Pro- 
fessorok’ tievében. A’ nagy szálában a’ 
Direetorok és egy pompás Gyülekezet 
volt. Szemlátomást rnegilletődve írta-be 
a ’ Tdászarná az Albumba A m é l i e  sa

ját keresztnevét, minekutánna sok más 
aláírások között, a5 Napóleonét is, mint 
J —ső Konsulét, es a Josephine’ névbe— 
tűjel meglátta Az ötlse, úgy írta magat- 
be, mint— Herzog August von Leuch- 
tenberg.— “ Az azeiőttvaló nap’, o’ San
ta Cecilia Társaság egy serenádot (éjje
li urnáikat) jadzolt az ŐFge’ szállása e- 
lőll; mely alatt ÚFge a’ felső foljosón 
megjelent, azon eránta tett figyelem’ 
megköszönesére. Úgy gondoljak, hogv ez 
a AJonarchané, ki szépsége és kedves- 
sege aital minden szível megnyer, egy- 
ideig még Géniben maradna.

B u r k u s o r s z á g  
A5 Nürnberger Korrespondent von 

und für Deutschland, jelenti Berlinből 
aug. 21-edikén: ” Tegnap’ érkezett ide 
egy Kurír Londonból; melyre a’ mi’ 
státuspapirosaink egy egész pCentótszál
lottak. Az okát így beszéllik: A’ bur- 
kus királyi Követ az ángl. Udvarnál , 
Bülovv Lr,eggyütt lévén az ángl. Pre
mierminister Wellington Hggel , a’ Kö
vet, altal-adta neki udvara’ hivatali írá
sait, mellyek az ángl. Udvart békesség
re es eggy et-értésre próbálják venni.— 
A’ Hg. ere felberzenkedett, ’s egy-ke- 
vés értekezés után , oly’ meghatározva 
ny ilalkoztatta-ki magat a5 Porta’ részé
re és Muszkaország ellen, hogy a bur- 
kus Követ, kinek úgy-láttzik, a’ leg— 
meghatározottabb útmutatásai vannak,« 
neki szava’ közibe szóllván , azt felelte, 
hogy ö dl ven körny ölelek között, pas- 
sust kíván. O-urasága, a’ Követnek ily- 
lyen végszakasztó lépésére, megillelődott, 
és igyekezett a‘ dolgot ismét baráttsá- 
gos útba vezetni. De a’ burhus Követ, 
még is ts.»k szava mellett maradt s azt 
mondja, hogy neki, a’ mellett a’ mit 
hallott, niuts egyéb há’ro annál, hogy 
Londont nyomon oda-haggVe. Végre, 
tsak-ugyan raallott Bülovv Úr, hogy ad-
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dig még Londonban marad, míg egy 
Kurír, kit a’ Hg. és a’ Követ, eggyütt a- 
karnak küldeni, feleletet fogott kozni 
Londonija. Ez már az a’ Kurír, a’ ki ide 
megérkezett; és a’ felelet, a’ mint hall
juk, készülő-félben van. — A’ frantzia 
Journalok azt mondták, hogy egybe- 
költetés, Frantziaország és Anglia között, 
már régen állana. Itt is hiszik, és egybe- 
köttetésbe teszik vele a’ Cumberland Hg.’ 
és György Printznek ( a5 Hg. fijának ) hi
hető ánglus Koronaörökösnek, elutazását. 
Azomban , még máig, a’ hihetőség azzal 
ta r t ,  hogy a’ béke nem fog megzava
rodni, és az ügybaj Londonban , némely 
világosítások által el fog teruetletni.

D á n u s o r s  z á g
Helsingörből írja a’ Preuszisse Staats

zeitung, aug. 21-dikéről: ”A’ Kronstadt- 
ból régen várt, a Dardanelle-hez és az 
Archipelagusra rendelt muszka hajósereg- 
bő l , megérkezett a’ Sunde-be (terger- 
szorúlat Dánia és Norvegia között) egy- 
nebány apró hadi-hajó. Most már azt 
beszélők, hogy az azon hajósereghez tar
tozó hajók ellenkező parantsoiatot vet
tek, ’s e szerént, nem menuek-el eléb- 
bi eírendelteléssek’ hellyére. Sokféle hírt 
támosztotlak ezen ujj parantsolat’ okáról.

M u s z k a o r s z á g
Aug. 18-adikán tartottak Tedeumot 

és ki világosi lást azon éjjel Péterváron, 
a’ muszka hadsereg’ ditsősséges l e g e l s ő  
által -  meneteléért és ezen várak’ s’ vá
rosok’ megvételéért: Burgas, Ahioli, Me
sembria, Aidos (Idős) és Karnabat.

G ö r ö g o r s z á g
A’ mindennel-köz görög Híradó’ júl. 

25-dikei számja szerént, elkezdődött a’ 
régen várt 4-cdik Nemzeti-Gyűlés, júl. 
23-adikán, Argosban. Júl. 21-dikén, egy 
Biztosság, jelentvén az Elölülőnek, hogy 
a’ megvisgált Képviselők között Siszini 
volna a’ legöregebb, ezt és a többi Kép

viselőt meghívatta Capodistrias Gr. a’ Şt. 
Spyridion’ templomában tartandó litur
giára (misére) és az eskü’ letételére; mely 
23-adikán délelőtt végbe is ment, ahhoz 
illő pompával. A’ templomból a’Gyűlés’ 
theatrumába menvén, kinyitotta az £ -  
lőlülő az Ülést hosszas, fontos, és a’gö
rög státus’ minden környületeit, eleitől— 
fogva ez’ ideig felhordott beszéddel; mely
nek. felolvasása után az egész Gyűlés és 
Halgalók háromszor kiáltották — Elljen 
Görögország’ Elölülője!

Az Elölülő’ Beszéde hosszabb, mint
sem itt hellyel foglalhatna. Idő-jártával 
elő fogjuk adni ezen Gyűlés’ munkáinak 
fontos részét ’s egész Európában óhajt
va várt, még most, elég bizonytalan 
kimenetelét.

H a r  t z me z ő
A’ második (európai) muszka had

sereg’ hadi foglalatosságainak Napköny
ve, júl. 27-dikétöl, aug. 5-dikéig.

Júl. 27. A’ Pahlen Gróf’ serege Ru- 
miíikoiben, a’ hadsereg’ főszállása Aidos- 
bari van.— A’ Siroff G. M. Karnabat- 
felé küldött kerülgető serege számba- 
vehető ellenséges állást, és az útfélen, 
jobbról, Smnla-felé, nagy sereg Törö
köt fedezett-fel.— Kraszovsky^G. 11. je
lenti, hogy a’ török elő-gárdák közelebb 
vonúltak Sumlához , V'edette-jek (lovas- 
ör-jök) pedig Bulanlik foljóvíz’ térén áll.

Júl. 28. A’ Rüdiger G. H. előgár- 
dája elfoglalta tegnap Iíarnabát. A’ Si- 
rolf G. M. által, Karnabatból kiküldött 
szagúldozó sereg azon nap’ vissza jött, 
a nélkül hogy. a sumlai úton Tastepé- 
falva-felé ellenséget látott volna, kivé- 
vén 500 embert Sungonlár’ vidékén : 25 
regularis fogjot hoztak-be. — A’ jenikoi 
és kiupriköi szagúldozásban semmi ellen
ségre nem találkoztak. —* A Rüdiger 
G. H. serege Aidosból Karnabatba ment. 
—A’ Roth General serege, most is Aidos
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melleíl maradt, kivévén a’ 7-dik osz- 
táj’ vadász-brigadját , mely a’ sumlai út
ra állóit.

Jú!. 29. Montresor General M. elfog
lalta Russo-Castro-falvát, a’ Ferdinand 
Főherlzeg’ regem ént jé vei.

Júl. 50. semmi. .Iái. 51-re víradóra 
megérkezett a’ Ibiiden Gróí tabora Ilu- 
milikói-bői, Karábunarba.— Montresor 
G. M. a’ fekete-tengeri 5-dik kozák-re- 
gemen lel Fakiba kúideltetett, hogy on
nan, Adriariápolj , Kirkkiiissa és Terno- 
wa-feié lovas-kerülőket küldjön-ki ,  ’s 
több eííéle. — Így foljdogál ez a’ hartz- 
mezei Napikönyv, mindennemű apró
ság-eseteket is feljegyezve, melynek le- 
mérdeksége nem idevaló.

Az aidosi foszallasról az itt követke
ző bőlts Hirdetmény botsáttatolt széjjel 
Hutneliaban. •— A’ muszka hadsereg’ Fő
vezére, mely sereget a’ győzödeletn Ru- 
melia’ síkjára vezetett, tsak azt sajnálja, 
liogy az ottoman országlószék a’ muszka 
Tsa szár ÖFge’ nevében neki tett aján
lásokat, roeilyeknek elfogadása a’ hábo
rú ’ veszedelmeit elhárítanák , és ezen vi
dék.’ békcsséges lakosainak nyugodalmat 
és megelégedést szereznének, megveti, 
’s e’ miatt kénteleneníttetik győzödeíinei- 
től meg nem szűnni, ezt a’ tartományt 
elfoglalni és annyira előre nyomulni, a’ 
mennyire a’ gondviselés akarja, ’s így, 
a’ Sullánt ára kénszeríteni, hogy az o- 
kosság’ és emberség’ szavára hajtson. — 
Ezen fájdalmas kötelesség mellett mind- 
azáltal, nagy kívánsága van a’ Fővezér
nek,  a’ ísendes magaviseletii lakosokat, 
muhomedánusokat szintúgy mint keresz
tényeket, a’ katonai megszállás’ terhei
től megkiméileni, vagy-is inkább, vég- 
veszedelmeiknek eleit-venni, mely elke
rülhetetlen lenne, ha ők, a’ hadsereg’ 
közeígetése által megrémül vén, azon sze- 
rentséilen gondolatra vetemednének, hogy

házaikat, falujikat és városaikat oda- 
j hagynák. — Ennek következésében, jónak 
találta a’ Fővezér az itt következő hir
detményt előre botsátani.—

j) A’ városok’, helységek’ és faluk’ 
minden muselman lakosaitól megkíván- 
juk, hogy feleségeikkel és gyermekeik
ké' eggyütl maradjanak tsendességben há
zaikban és jószágaikban , nem tartván tol
le hogy valaki által haborgaltassanak. Tsak 
azzal kötelesek, hogy fegyvereiket adják 
által, raellyek batorságos hellyel) fognak 
tartatni. Hibátlan lajstromot fogunk a— 
zokrol általadéi, és U gyanúgy  fogjuk a- 
zokat békesség’ idején vissza-adni.

2) A’ lakosok teljes szabadtságga! fog
nak élni a’ mahomedana vallásban; meg 
fogjak tartam mosejokat es papjaikat, 
ötszöri imádkozásaikat a’ szokott órák
ban elvégezhetik, és valamint másszor, 
úgy mondhattják-el pénteki imádlsagjo- 
kat, a’ EJul.bé-t, Mahmud Sultán Feje
delmek’ és Kabía-jok’ nevében: mert, 
m e g  kell érteni, hogy a’ m u s e l m a n  la
kosok, kik a’ Muszka seregek által el
foglalt tartományokat oda nem haggyák, 
ezért még, nem lesznek kötelesek musz
ka alattvalókká lenni, hanem, valamint 
eddig, a’ Sultan’ jobbágyai maradnak.

5) A’ városoknak, mint már, pl., 
Adrianápolj és mások, minden helybeli 
Tisztségei, Ayanok, Cadi-k, Előkelők sat. 
szintúgy megintetnek, hogy lakhellyei- 
ket el ne haggyák, s ezután is foljtas- 
sak kórcnányozásaikat, hogy annál-fogva 
a’ muselman lakosok közjava és nyúgo— 
datina védelmeztessék és fenntartassék. 
Semmiféle muszka Tisztség nem fog a- 
zon dolgokba avatkozni, mellyek a’ mu- 
selmannokat egymás között érdeklik.

4) A’ lakosok foljtassák mezőiken az 
aralásl. és hord)ák-be gabonáikat, hogy 
ennek magok vegyék hasznát , ’s a’ mi 
az 5’ termésseikből felesleg murád, a’ nai
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magoknak nem szükséges, eladhatják a’ 
muszka seregnek, mely mindent, a’ ki
szabott áron, kész pénzel fog kifizetni.

5) Minden városban szorossan által fog
nak adui a’ muselman Tisztségek a’ musz
ka hadseregnek minden tárgyat, mely- 
ivek a’ török országlószék’ sajátjai, mint 
már az ágyúkat, fegyvereket, hadi esz
közöket és eleség-gyűjteményt. Ha egy
szer ezt a’ pai antsolatol elkövették , már 
akkor senkmek-se lessz szabad, akarki 
legyen az, valamihez nyúlni, a’ mi ma
gánosok’ tulajdona, és mindeggyik lakos 
meglarthuttja azt a’ mi az övé, s tettzé
se szeréut veheti annak hasznát.

6 ) A’ városokban, mezővárosokban 
cs falukban , tsak egy házban se fognak 
katonák szállaoi, tnellyek muselman la
kosokéi, és szoros reudszabások fognak 
tétetni annak eltávoztatására, hogy a’ 
muselman lakosok ’s ezeknek feleségei 
’s gyermekei akarminémii bántódásnak 
vagy sanyargatásnak a' katonaság’ részé
ről, tárgyai lehessenek.

Mind en itt említett tzikkejeknek szo
rossan meg kell tartatniok , s a’ musel
man Tisztségeknek gondoskodnak kell 
a’ felől, hogy a’ Fővezérnek, mindent, 
a’ mi azoknak szoros végre-hajtását illeti, 
bejelentsenek. Az aidosi főszálláson, júl. 
31-dikén, 1829.

Más Hirdetmény a’ kaukásusi kü- 
lon-sereghez, Paskevvits Gr. Fővezér ál
tal , a’ Hassan-Kaléi táborban ; melyből 
megtanulhatni azt is, hogy kell egy Fő
vezérnek , az ő’ ditsősségét eszközlő nép
pel igasságosan bánni: — az úgynevez- 
liető igen civilizált menyem-asszony is 
tanulhat belőlle.

“ Ujjra botsátom hozzátok háládatos 
jzavamat, Kaukasus’ katonái, derék vi
téz bajtársaim! AI g léptétek—által ta- 
vaji hódoltatástok’ határszéleit, és— már 
is tíltorlottétek számos ellenségeiteket. Ú- I

tatokban, olt, a’hol a’ Saganlugh (hertz) 
a’ legnagyobb nehésségeket, magas szíri- 
falakat, ultal-törhetetlen barlangokat és 
rengeteg setét erdőket termett, állítot- 
lak-lel az Osinanok egy 2 0 , 0 0 0  ember
ből álló sereget, ’s táborjokat sánlzok- 
kal körúl-véve, azt gondolták, hogy a’ 
természet vadtságuiban, megtalálták -vol
na rábízható szovettségesseket , melyre 
szükségek vala, hogy a’ ti’ mérészség- 
teknek határt szabjanak.

Egy maroknyi szakasz közitekbői elég 
volt az ellenséget háta-megell megrémí
teni, ’s a’ torok Fővezér’ figyelmét lé
re vezetni. Egy előre felszámlált tette
tett vissza-YOriúlás allal , keresztül tsal- 
tátok ti az erdőn az ő’ seregeit ’s ez
által, egy más oldalon, egy tsendes, a- 
kadájtalan álLal-menetelt szerzettünk a 
többi seregeinknek. Negyven werstnyi 
útat tévén egy éjjel, megjelent ez a’ ha
di-erő, mint hirtelen elő—álIó mendör- 
gés, az ellenség’ szárnya ellenében. Ha
nem , amahhoz hasonló akadájok , mere
dek mcjjségek , az egeket dörgölő sz kla 
hegyek, össze-szűltfont erdők , itt is ne
hezítették a’ török táborhoz-julást. De 
én, tudtam azt, hogy a’ ti’ hérósi bá
torságtok a’ természetnek semmi akadájjá- 
tól nem irtódzik : sőt sokan közzülelek, 
engem ára kértek, hogy a’ próbát—jól—ki
állót t sereget, éppen ezen az úton ve
zessem. En azt, nem választottam, mert 
a’ ti’ véreteket kíméltem ; drágán vásá
roltuk volna ott meg a’ győzödelmet, 
soknak közzülelek , feláldozlalásával 5 ne
kem pedig, mindenőtök drága , mind úgy 
mint áldozat, mellyel a’ hazának áldoz
tok ; mind szeméjjes hozzátok-vonszódá- 
soinnál-foeva. Ilata megé vittelek én ti- 
leket az ellensesnek ; de alia menliik- 
el harmadat lkunknak, ’s íme, égj más 
ellenség állott ellenelek, népére-nezve, 
számos, bosszú-állással és gyülőlseggel a’
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keresztények ellen, teljes, a’ Seraskir ma
ga, ki az övéinek egy hatalmas sereget 
hozott segedelmére. A’ legelső íegyver- 
zördíilésre , repült a’ megerőssíttetett 
táborból az egész lovasság őhozzá. Az 
ellenség’ nagyobb ereje, nem zavart- 
meg titeket; eggyetlenegy megtámodás, 
ketté választotta az osman-sereget, mely
nek lovassága, az erős táborban, niene- 
dékhelíyén kereste megszabadulását. Még 
egyszer támodtátok-meg a’ Seráskiert, 
és nem is maradt az ö’ seregéből tsak 
egy is meg a’ Saganlugh-bértz’egész út
ján. Távolabbra űztétek őtet 50 werst- 
né l, halált és veszetet vivén az ő’ tso- 
portaiba; az o hóit—testei jelelték—ki az 
ő’ gyalázatos futását, elhunyt fegyverei 
az ő’ széjjel szórt vagyona’ raaradván- 
nyait. Nyughatallanok, mint meg-annyi 
dúló foljóvíz’ árja, sietve nyomultatok 
másnapi pitymaíla-üal ismét, elébbi tzé- 
lotok-felé, ’s az ellenség’ hála megett 
állottatok hadi rendbe. Noha a’ kerge- 
tés’ hevétől ellankadva, meghágtátok jó 
kedvel a’ meredek hegyeket, ’s egyszer
re megjelenétek az elálméíkodott ellen
ség előtt, mely a’ Seráskier’ lepaskol- 
tatásáról, még, semmit-se tudott. Szembe 
az ellenséggel, tömött oszlopokba állva, 
fenyegető tsoportokban nyomultatok an
nak, ’s nem volt tehettsége erőhatalma 
karjaitoknak ellent-állani: vesztiben hagy
ta táborát, a’ barlangokba és erdőség
be vonta magát, repült minden út nél
kül, s’ űztétek azt irtóztató dűlással: tsak 
a’ távolság, a’ barlangok és erdők ment
hették őket meg teljes veszedelmeiktől.

Ezen, halhatatlan ditsősséggel, 25 ó- 
rai idő alatt megesett, felejthetetlen üt
közet’ diadalom-jelei, bizonyságai a’ ti’ 
megggyőzhetetlen vitésségteknek: kitsi- 
kartátok az ellenség’ kezéből minden á- 
gyúféléit, 51 ágyút, minden hadisziik- 
ségesseités eleséggyűjteménnyét, 19 záz-

lót; fogjokká tettetek 1500 embert és a’ 
török Vezért, magát, Hagki-Basát, ki 
a’ Seráskier után legelső, azt, a’ ki Á- 
srában, valamint szeméjjes vitésségére, 
úgy had-vezéri tálenturnair^-nézve is hi
res. — N e k t e k  k ö s z ö n ö m  én ezt 
a’ teljes győzödehnet, és az én’ szent 
kötelességem a’ mi’ legkegyelmesebb Mo- 
narchánkriak a’ ti’ példátlan iparkodá
saitokat és hérósi vitésségeiteket ajánla
ni. Semmivé tettétek az ellenséget; nyit
va vannak nektek minden utak, incllyek > 
Asia’ tartománnyainak belsőjébe vezetnek, 
hol 2000 esztendő-ólta Roma’ hadi tet
teinek ditsősséges emlékezete élvén -  él. 
Menjetek vígan oda, ti méltó-tiszteletű 
fegyverviselők ! A’ mi’ legkésőbbi mara
dékaink Róma’ győzödelmeihez kötik a* 
ti’ hérósi tetteiteket Asiában —

Bukurestben ezt hirdették-ki : í;Go- 
voroíí Óbester, a’ magurai várvéd’ Kora- 
mendansa, megtámodolt és egésszen meg
vert júl. 25-dikén egy török tábort az 
Ozma foljóvíznél, mely Nicápoljnál sza
kad a’ Dunába. Ez a’ fényes hadi-te tt 
így esett: — 160 Önkéntes , Askenoíf Ka
pitány alatt, minekutánna hajnal-előtt a’ 
Dunán által-ment, és a’ víz’ meredek 
partján felmászott, körűl-fogta az ellen
ség’ táborát, egy lővést-sem tévén, neki 
rohant annak felszorítolt bajonéttal. A* 
Törökök, számszerént 400-an, látatlan
ban megtáraodva, eleinte mérgesen vi
askodtak; de meggyőzettetvén a’ mi’ vi
tézeink által, ott hagyván 1 0 0  holtnál 
többet, ízibe’ megszaladtak. Két zászló 
és 40 fogoj lett ezen tsata’ gyümőltse. — 
A fogjok, segedelmet várván Nicápolj- 
ból, próbáltak elillantam: de ez a’ vak-
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nerŐség mindeggyiknek élctébe-került, 
iettő híjján.

A' Journal d’ Odessa az itt követ
kező tudósításokat hozza-fel a’ Lörokor- 
izági hadseregtől : “Poncet Gen. H. eikül- 
lötte júl. ‘28-dikán , öterio pensionált Al
hadnagyot, a' sizeboli szakasszal eggyesűlt 
Bolgárok’ vezérét, egy gorög bárkán , Va- 
izilikoba (kikötő, Sizebolinak delre), hogy 
í Törökök’ számát és rendszabássaikat sza- 
»uldozna-ki. Ez a’ Tiszt, kozelgetett más- 
iaj)’ a’ kijelelt helyhez, kiszállott a főid
re, alkonyodás után, ’s kitanulta, hogy 
ígv, 300 Török lovasból álló szakasz, a’ 
kaszilikóban álló katonaságtól, ágyúval, 
ikar kiindulni Aktepolba ( Agatliopolis-
ba, egy más, Vaszilikúnak délre fekvő 
kikötőbe), az alatt míg a’ hadiszüksége- 
tekel hajóra raknák. Sterio Alhadnagy 
ízt végezte, hogy a’ bárkát mellyen a’ 
jadi eszközöket vinnék, elvegye; mely- 
yet ő, a’ szakasz’ szeme’ láttára végbe
vitt. — Azomban, Vaszilikó’ lakosai ri- 
rvánkodással kérték levelekben , mellye- 
iet ők mindjárt ezen tsata után, Size- 
aolba küldöttek, — ne sajnálnának sietni 
rárossok1 elfoglalásával, lelvén, ne-hogy
i Törökök’ bosszú - állásának ki legye
nek téve, kik őket azzal fenyegették, 
bogy az utolsó emberig kiírtjak.

Greigh Adm. OExja , a’ vaszilikoi la
kosok’ veszedelmes fekvésén igen nagyon 
megindulván , kirendelte ezen város’ meg
vételére Pospesnoi fregatte-t, mely, mi- 
nekutánna a’ kamtsatkai gyalog-reg. 2  

kompániáját felvette, aug. 2 -dikan éjjel, 
íz Orpheus briggel eggyiitt, szélnek eresz
kedett. Koltovsky Kapitány - Helytartó, 
ízen hajó Komuiendansa , parancsolatot 
rett, hogy, ha ő a’ Pyro^eaph Mefeor-
al, mellyen Burno Genie-Oberstlajtinant,
ii az ellenség’ tengerpartja’ megszagul- 
lozása-végett a’ konst.polji tenger-szo- 
vílatig, kiküldetett volt, össze-ulalkoz-

na , ezt a’ Tisztel megkérné ezen kül
dői tségbeli segedelemre.

Minekelőtte még ő a’ vaszilikói len- 
gerlérre érkezett volna, elő—taíálta Py- 
roscaph fregatte-t. Burno Ob. H., mind
járt áltál vette a’ Kommandót a’ kiszál
ló katonaságon , mely a’ kamtsatkai reg. 
115 emberéből, a’ Gárda legénység’ 85 
matróltzaból és a hajósereg 56 emberé
ből állott, mellyeket a’ fregalte-ről és 
a’ Fj roscaphról adtak által.

Midőn Burno Ob. H ., Vaszilikóhoz 
kozelgetvén , egy tsoport katonaságot ész- 
re-velt, mely oda * Agalhopolisbol balla
gott , tanátsosnak tartotta , hogy azon 
katonaságot tzéljában megakadájozlassa, 
a’ kiszállással sietni, mely a Pyroscaph’ 
védelme alatt, mely igen derek állást 
foglalt, ment-végbe. — Kiszállván sere
günk a földre, rá-rohant az ellenségre, 
oly’ szándékkal hogy azt elrekessze és 
körűl-fo^ja: de, midőn a’ Törökök ezt 
a’ mozdulást észre-velték, sietve húzták 
magokat-vissza. Burno Ob. L. nyomon 
elfoglalta a’ városon uralkodó dombo
kat. Azomban, letakarítotlák a’ Pyros
caph és a’ kiszállító ladikok, az ő’ ágyú
ik áltál a’ partnak azon részét, a’ mi’ ka
tonaságunk’ állása előtt, az ellenségtől, 
s könnyítette nekik a’ város’ elfoglalása* 

módját, mellyet 500 Török védelme
zett,— a’ mi’ szakaszunknál jóval na
gyobb erő, de a’ mely még is, a’ Bur
no Ob. L. okos rendszabásainál-fogva, 
ezt a’ várost, minden legkissebb veszte
ség nélkül részünkről, elvette.

Minekutánna Greigh Adm. ezen tsa- 
ta’ api ólékját megértette , elkuldötte aug. 
5-dfkan Burno Ob. Lajtinanlot Flora fre- 
gatie-n, hogy Agathopolisi , vegye-el. 
Adott nekie e’ végett egy tsajjaiot a 
kurski gyalog-reg.bői, és 2 0  hadi tsó- 

I nakot, hogy ölet a’ tenger-felői segíttse.
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Ennek foljamattja, mely tökélletesen vég- 
re-hajtalott, ilt következik: —

Aug. 4-dikén, esteli 6  órakor, vas- 
matskára fekütt Flóra, Yasziliko alatt; 
és, azon nap’ szádolt-ki a’ kurski reg. 
tsapatja a’ főidre. A’ Flora’ Komman- 
dansa és Bnrno Ob. L. össze-beszéltek, 
liogy AgalhopoSist másnap’ támodják-'neg. 
Reggeli 9 órakor szélnek ereszkedtek Flo
ra és Pospesnoi fregatte-k, és nem fi
gyelvén az északnyúgoti mérges szélre, 
megtámodták a’ várost a’ tenger-felől, 
mindég vitorla alatt maradván. A’ ha
jók’ közelgetésére, elkezdették a’ Törö
kök az o  parti ágyúpadjaikból az irlóz- 
tató tüzelést, és a’ mi’ ágyúink’ hirte- 
leni következéseivel nem gondolván , Fúj
tatták azt mindaddig, míg észre nem vet
ték , hogy kiszállott seregetskénk , a’ vá
roson uralkodó dombokat elfoglalták. 
Most rohant osztán az ellenség nyakra- 
főre ki a’ városból, ’s megtámodja 800 
lovassal Burno Ob. Lajtinantot, mely az 
ő’ szakasszát mérészen vezette a’ megtá- 
modásra. — Azonnal megszaladtak a’ Tö
rökök , ’s egynéhány hóitat hagytak a’ 
tsata’ hellyén. Minekutánna az ellenség 
íllyen módon eloszlott; parantsolja Bur- 
no Ob. L . , látván hogy a’ török ágyúk 
a’ kajókra-tiizelést félbe-hagyták , a fos- 
pesnoi fregatté’ matróttzainak, kik ő- 
alatla állottak , hogy egy vezetővel men

jenek neki a’ fó-ágyúpadnak; mellyet 
ezek a’ bátor emberek, nem nézvén a’ 
veszedelmet és nehésségeket , mellyeket 
nekiek meg kellett győzniek, jó kedvel 
viltek-végbe: az oda-vézelő út, tsupa kő
sziklák között vezetett.

Ezt látván az ellenség , a’ legnagyobb 
zavarban repült-ki a’ városból. Elvették 
nyomon a’ St. Johan Baptist klaslromát 
is , mely az öböl másik óldalán 1 ágyú
val védelmezte magat.— Talállak Aga- 
thopolisbau 7 ágyút, melíyeknek öté, 
réz ; sok puskaport és töltést s más ha
di eszközöket, 50,000 oka lisztet. A ’ vá
rat oltalmazta 1 2 0 0  Torok, ’s várt még 
Inadából 2000 embert; úgy hogy ezt a’ 
hellyet könnyen megoltalmazhatta vol
na. ßurno Oh. L.nak 800 embere volt, 
a’ szél is a’ hajók ellen szolgált, ’s a’ 
földön tsak két tengeri ágyújuk volt. 

H i r d e t é s
A’ Felséges K. Kints Tarló Tanáls 

Csiszer Dániel eddig volt Fiscalis Acces- 
sistát második rendbeli utolsó K. Fisca
lis Kancellistának ki nevezte.

Pót l ás
A’ balkáni hadseregtől semmi tudósítás nem 

jó többé egynéhány nap-ólta , és ha némely gö
rög kereskedőknek hitelt ad h a tn i, tehát a tö
rök hadsereg meredi eloszlott, ’s a’ muszha had
sereg giKonst.poljhoz közel, a’ főváros’ megtá- 
modtatása utolsó lépésén áll. —  aug. végén.

S t á t u s  p a p i r o s o
E z ü s t p é n z b e n

B é t s ,  Sept.. 1 2  —
Bank-Obiig.2 .l/2pC. 55.1/2 -  55.1/2 -  — —
Fengőpénz-Obl.öpC. 100.— - 100.1/16 - — •—
Roths. 1820,lOOf.CP. 167.1/2 -  — .— -  —
Partial. 1821. Da. 128.3/5 -  128.1/2 -  — —
Bankaktia,1000f.CP. 1163.7/10 -1 1 6 2 .-------— —

P á r  i s ,  Aug. 24 25 ■—
Consols 5 pC. 109.80 - 109.85 - —•—
Ugyanaz 3 pC. 81.05 - 81.20 -  —  —
■Bank-aktia, 2000 Fr. — •— -  — •— -  — •—

k’ F o l j a m a t j a
E z ü s t p é n z b e n  

L o n d o n  Aug. 22 
Consols, 3 pC. -  88.5/8
Stocks-Prdmie, S h . -------
Brasilia! Bons 
Buenos-Ayresi - —
Columbiai -  —
Mexikói - —
Portugalli -  —
Muszkaországi -  —
Görögországi -  —

23
8 8 .7 /8 ------

— - 18 .3 /4------

— -1 0 1 .3 /4 ------
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